Vereinte Nationen Siresi226s (2016)

T \Q SiCheI’heitSI’at Verteilung: Allgemein

10. Februar 2016

Resolution 2265 (2016)

verabschiedet auf der 7619. Sitzung des Sicherheitsrats
am 10. Februar 2016

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine friheren Resolutionen und die Erklarungen seines Prasiden-
ten betreffend Sudan,

in Bekraftigung seines Bekenntnisses zur Sache des Friedens in ganz Sudan, zur
Souverdnitat, Unabhdngigkeit, Einheit und territorialen Unversehrtheit Sudans und zur
vollstdndigen und raschen Durchfiihrung der Resolution 1591 (2005), unter Hinweis auf
die Wichtigkeit der Grundsétze der guten Nachbarschaft, der Nichteinmischung und der
Zusammenarbeit in den Beziehungen zwischen den Staaten in der Region und daran erin-
nernd, dass die Regierung Sudans die Hauptverantwortung dafiir tragt, alle Bevélkerungs-
gruppen in ihrem Hoheitsgebiet unter Achtung der Rechtsstaatlichkeit, der internationalen
Menschenrechtsnormen und des humanitéren V6lkerrechts zu schitzen,

erneut erklarend, dass der Gewalt und den fortgesetzten Ubergriffen in Darfur ein
Ende gesetzt werden muss, unterstreichend, wie wichtig es ist, in der Suche nach dauer-
haftem Frieden die tieferen Ursachen des Konflikts umfassend anzugehen, und in Anbe-
tracht dessen, dass der Darfur-Konflikt nicht auf militarischem Weg geldst werden kann
und dass sich eine dauerhafte Ldsung nur (ber einen alle Seiten einschliefenden politi-
schen Prozess erzielen I&sst,

angesichts der Wichtigkeit der Arbeit der Hochrangigen Umsetzungsgruppe der
Afrikanischen Union, der Ziele des Doha-Dokuments fiir Frieden in Darfur und der erkléar-
ten Verpflichtung der Regierung Sudans auf einen alle Seiten einschlieBenden nationalen
Dialog, der auf den laufenden Friedensbemiihungen der Hochrangigen Umsetzungsgruppe
aufbaut, und mit der Forderung nach einem Umfeld, das diesen nationalen Dialog begiins-
tigt,

mit dem Ausdruck seiner tiefen Besorgnis uUber die in den vergangenen Monaten an-
gestiegene Gewalt und Unsicherheit in Darfur, insbesondere die Kampfhandlungen zwi-
schen der Regierung und bewaffneten Gruppen und Ké&mpfe zwischen einzelnen Volks-
gruppen, mit dem Ausdruck seiner tiefen Besorgnis dariiber, dass sich diese Gewalt nach-
teilig auf die Sicherheitslage ausgewirkt hat, zu dem 2014 beobachteten erheblichen An-
stieg der Zahl der Binnenvertriebenen beigetragen hat und weiter den humanitéren Zugang
zu Konfliktgebieten einschréankt, in denen gefédhrdete Gruppen der Zivilbevdlkerung leben,
und in Bekréaftigung der unabdingbaren Notwendigkeit, die drdngende humanitdre Krise,
mit der die Bevolkerung Darfurs konfrontiert ist, anzugehen, unter anderem durch die Er-
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leichterung des sicheren, raschen und uneingeschrankten humanitéren Zugangs der huma-
nitaren Organisationen und des humanitaren Personals zu allen Gebieten, im Einklang mit
den Leitlinien der Vereinten Nationen fir die humanitire Hilfe, namentlich betreffend
Menschlichkeit, Unparteilichkeit, Neutralitat und Unabhé&ngigkeit, und den einschldgigen
Bestimmungen des Volkerrechts,

unter nachdriicklichem Hinweis auf das fir alle bewaffneten Akteure geltende zwin-
gende Gebot, alle Gewalthandlungen gegen Zivilpersonen, insbesondere gegen Angehdéri-
ge schwdcherer Gruppen wie Frauen und Kinder, zu unterlassen sowie allen Menschen-
rechtsverletzungen und -lbergriffen und VerstdRen gegen das humanitare Volkerrecht ein
Ende zu setzen, und ferner betonend, dass einige dieser Handlungen nach dem Vélkerrecht
Kriegsverbrechen oder Verbrechen gegen die Menschlichkeit darstellen kénnen,

mit dem Ausdruck seiner Besorgnis angesichts der externen, insbesondere militéri-
schen, Verbindungen zwischen bewaffneten Gruppen in Darfur, die nicht unterzeichnet
haben, und Gruppen aullerhalb Darfurs, verlangend, dass die direkte oder indirekte milité-
rische Unterstutzung fiir diese bewaffneten Gruppen in Darfur eingestellt wird, alle Hand-
lungen bewaffneter Gruppen verurteilend, die den gewaltsamen Sturz der Regierung Su-
dans zum Ziel haben, und feststellend, dass es keine militérische Losung fir den Konflikt
in Sudan gibt,

verlangend, dass die an dem Konflikt beteiligten Parteien Zuriickhaltung tben und
Militaraktionen aller Art, einschlieBlich Bombenangriffen, einstellen,

unter Hinweis auf seine Resolution 2117 (2013) und mit dem Ausdruck seiner Be-
sorgnis Uber die Bedrohung des Friedens und der Sicherheit in Darfur durch den unerlaub-
ten Transfer, die destabilisierende Anhaufung und den Missbrauch von Kleinwaffen und
leichten Waffen, den Einsatz dieser Waffen gegen die von dem bewaffneten Konflikt be-
troffene Zivilbevolkerung und die anhaltende Bedrohung der Zivilbevolkerung durch nicht
zur Wirkung gelangte explosive Kampfmittel,

misshilligend, dass die Regierung Sudans, namentlich ihre Schnellunterstitzungs-
kréafte, und regierungsnahe bewaffnete Gruppen weiter gegen die Resolution 1591 (2005)
verstoRen, indem sie routinemaRig Waffen und Munition nach Darfur verlegen, ohne dafir
vorab die Genehmigung des Ausschusses des Sicherheitsrats nach Ziffer 3 a) der Resolu-
tion 1591 (2005) (,,Ausschuss*) einzuholen,

mit der Forderung, dass alle an dem bewaffneten Konflikt beteiligten Parteien alle
sexuellen Gewalthandlungen gegen Zivilpersonen, die Einziehung und den Einsatz von
Kindern unter VerstoR gegen das anwendbare Vlkerrecht und andere Rechtsverletzungen
und Ubergriffe gegen Kinder sowie unterschiedslose Angriffe auf Zivilpersonen umgehend
und vollstandig einstellen, im Einklang mit allen einschldgigen Resolutionen zu diesen
Fragen,

in Bekraftigung seiner Besorgnis daruiber, dass sich die anhaltende Gewalt in Darfur
nachteilig auf die Stabilitat ganz Sudans sowie der Region auswirkt, unter BegriiRung der
anhaltend guten Beziehungen zwischen Sudan und Tschad sowie Sudan und den Léandern
der Region nahelegend, weiterhin zusammenzuarbeiten, um Frieden und Stabilitat in Dar-
fur und in der gesamten Region herbeizufihren,

unter Missbilligung der von Sicherheitskraften der Regierung Sudans, ihren Stellver-
treterkréften und bewaffneten Gruppen, einschlieBlich Gegnern der Regierung Sudans, be-
gangenen VerstoRe gegen das humanitére Volkerrecht und Menschenrechtsverletzungen
und -Ubergriffe, insbesondere in dem Binnenvertriebenenlager Khor Abeche und in
Taweisha (Nord-Darfur), wie von der Sachverstandigengruppe berichtet wurde,
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mit dem Ausdruck seiner Besorgnis Uber die fortgesetzten Behinderungen, die die
Regierung Sudans der Arbeit der Sachverstandigengruppe im Laufe ihres Mandats aufer-
legt hat, darunter Einschrankungen der Bewegungsfreiheit der Sachverstdndigengruppe
und Beschrénkungen des Zugangs zu Gebieten des bewaffneten Konflikts und Gebieten,
aus denen Menschenrechtsverletzungen und -ubergriffe und Verstolle gegen das humanité-
re Volkerrecht gemeldet wurden,

begrifend, dass sich die Zusammenarbeit zwischen der Regierung Sudans und der
Sachverstédndigengruppe verbessert hat, die Regierung Sudans ermutigend, verstarkt zu
kooperieren, indem sie den Ersuchen der Sachverstandigengruppe um Zugang zu Gebieten
des bewaffneten Konflikts und um Informationen nachkommt, und alle Parteien in Darfur
erneut auffordernd, mit der Mission uneingeschrénkt zusammenzuarbeiten, namentlich in-
dem sie ihren freien und uneingeschrénkten Zugang gewahrleisten,

unter Hinweis auf den Bericht der Sachverstandigengruppe (S/2015/31) und seine
Absicht bekundend, Gber den Ausschuss die Empfehlungen der Sachverstdndigengruppe
weiter zu prifen und geeignete weitere Schritte zu erwégen,

unter Betonung der Notwendigkeit, die Bestimmungen der Charta der Vereinten Na-
tionen betreffend Vorrechte und Immunititen sowie das Ubereinkommen (iber die Vor-
rechte und Immunitéten der Vereinten Nationen, die auf die Einsatze der Vereinten Natio-
nen und auf die daran beteiligten Personen anwendbar sind, zu achten,

feststellend, wie entscheidend wichtig die wirksame Anwendung des Sanktionsre-
gimes ist, einschlieBlich der Schusselrolle, die die Nachbarstaaten sowie regionale und
subregionale Organisationen in dieser Hinsicht spielen kénnen, und zu Anstrengungen zur
weiteren Verstarkung der Zusammenarbeit ermutigend,

alle Staaten, insbesondere die Staaten in der Region und namentlich die Regierung
Sudans, an die in den Resolutionen 1556 (2004), 1591 (2005) und 1945 (2010) enthaltenen
Verpflichtungen erinnernd, insbesondere die Verpflichtungen betreffend Rustungsgiter
und sonstiges Wehrmaterial,

mit der Aufforderung an die Regierung Sudans, alle ihre Verpflichtungen zu erfillen,
namentlich indem sie den Notstand in Darfur aufhebt, die freie MeinungsduBerung zulasst
und wirksame MaBnahmen ergreift, um sicherzustellen, dass diejenigen, die Menschen-
rechtsverletzungen und -Ubergriffe und VerstoRe gegen das humanitdre Volkerrecht be-
gangen haben, gleichgultig wer sie sind, zur Rechenschaft gezogen werden,

feststellend, dass feindselige, gewaltsame oder einschiichternde Handlungen gegen-
uber der Zivilbevolkerung, einschlieflich Binnenvertriebener, in Darfur die Verpflichtung
der Parteien auf eine vollstdndige und dauerhafte Einstellung der Feindseligkeiten gefahr-
den oder untergraben und mit den Zielen des Doha-Dokuments fur Frieden in Darfur un-
vereinbar wadren,

feststellend, dass die Situation in Sudan nach wie vor eine Bedrohung des Weltfrie-
dens und der internationalen Sicherheit in der Region darstellt,

tatig werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen,

1. beschlieBt, das Mandat der urspriinglich geméaB Resolution 1591 (2005) einge-
setzten Sachverstandigengruppe, das zuvor mit den Resolutionen 1651 (2005), 1665
(2006), 1713 (2006), 1779 (2007), 1841 (2008), 1891 (2009), 1945 (2010), 1982 (2011),
2035 (2012), 2091 (2013), 2138 (2014) und 2200 (2015) verlangert wurde, bis zum
12. Mérz 2017 zu verldngern, bekundet seine Absicht, das Mandat zu tberpriifen und spé-
testens am 13. Februar 2017 einen entsprechenden Beschluss hinsichtlich einer weiteren
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Verlangerung zu fassen, und ersucht den Generalsekretar, mdglichst rasch die erforderli-
chen VerwaltungsmalRnahmen, einschlieflich der Stationierungsregelungen, zu ergreifen;

2. ersucht die Sachverstandigengruppe, dem Ausschuss spatestens am 12. August
2016 eine Halbzeitunterrichtung tber ihre Arbeit zu geben und dem Rat spétestens am
13. Januar 2017 einen Schlussbericht mit ihren Feststellungen und Empfehlungen vorzule-
gen;

3. ersucht die Sachverstdndigengruppe, dem Ausschuss alle drei Monate aktuelle
Informationen (ber ihre Téatigkeiten, namentlich ihre Reisen, vorzulegen, und ersucht um
die sofortige Meldung aller Hindernisse bei der Erflillung ihres Mandats und von Versto-
Ben gegen irgendeinen Teil des Sanktionsregimes;

4.  ersucht die Sachverstandigengruppe, innerhalb des in Ziffer 3 genannten Zeit-
rahmens dber die Durchfiihrung und die Wirksamkeit der Ziffer 10 der Resolution 1945
(2010) Bericht zu erstatten;

5. bekundet erneut seine Unterstiitzung fur die Bemuhungen des Hybriden Ein-
satzes der Afrikanischen Union und der Vereinten Nationen in Darfur (UNAMID), des
Generalsekretérs der Vereinten Nationen, der Hochrangigen Umsetzungsgruppe der Afri-
kanischen Union flir Sudan, des Gemeinsamen Sonderbeauftragten und der politischen
Fuhrer der Region um die Forderung von Frieden und Stabilitét in Darfur;

Waffenembargo

6.  bekundet seine Besorgnis dariiber, dass die Lieferung, der Verkauf oder die
Weitergabe, auf direktem oder indirektem Weg, von technischer Hilfe und Unterstitzung,
einschlieBlich Ausbildung, finanzieller oder sonstiger Hilfe, an Sudan und die Bereitstel-
lung von Ersatzteilen, Waffensystemen und sonstigem Wehrmaterial von der Regierung
Sudans genutzt werden kdnnten, um Militarluftfahrzeuge, die unter Verstol gegen die Re-
solutionen 1556 (2004) und 1591 (2005) eingesetzt werden, einschlieBlich der von der
Sachverstdndigengruppe identifizierten Luftfahrzeuge, zu unterstitzen, und fordert alle
Staaten nachdricklich auf, dieses Risiko im Lichte der in Resolution 1591 (2005) genann-
ten MalBnahmen zu bedenken;

7. erinnert die Regierung Sudans an ihre Verpflichtungen geméR Resolution
1591 (2005), namentlich an die Auflage, fiir Transporte militarischer Ausristungsgegen-
stdnde und Versorgungsguter in die Region Darfur vorab die Genehmigung des Ausschus-
ses einzuholen;

8.  fordert die Regierung Sudans auf, gegen den unerlaubten Transfer, die destabi-
lisierende Anh&ufung und den Missbrauch von Kleinwaffen und leichten Waffen in Darfur
vorzugehen, die allesamt auch zur Instabilitdt in der Region beitragen, und ferner die si-
chere und wirksame Verwaltung, Lagerung und Sicherung ihrer Bestdnde an Kleinwaffen
und leichten Waffen und die Einsammlung und/oder Zerstérung Uberschissiger, beschlag-
nahmter, nicht gekennzeichneter oder in unerlaubtem Besitz befindlicher Waffen und Mu-
nition zu gewabhrleisten;

9.  bekundet seine Besorgnis daruiber, dass bestimmte Gegenstande nach wie vor
fur militarische Zwecke umgeristet und nach Darfur verbracht werden, und fordert alle
Staaten nachdriicklich auf, dieses Risiko im Lichte der in Resolution 1591 (2005) genann-
ten MalRnahmen zu bedenken;

Durchfiihrung

10. verurteilt die anhaltenden VerstéRe gegen die in den Ziffern 7 und 8 der Reso-
lution 1556 (2004) und Ziffer 7 der Resolution 1591 (2005) enthaltenen und mit Ziffer 9
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der Resolution 1945 (2010) und Ziffer 4 der Resolution 2035 (2012) aktualisierten MaR-
nahmen und weist den Ausschuss an, sich gemal seinem Mandat und seinen Richtlinien so
bald wie moéglich mit jedem Mitgliedstaat ins Benehmen zu setzen, zu dem nach Auf-
fassung des Ausschusses glaubhafte Informationen vorliegen, die hinreichende Grinde fir
die Annahme geben, dass der betreffende Staat derartige Verstole oder irgendwelche an-
dere Akte der Nichteinhaltung dieser Malinahmen erleichtert;

11. bekundet seine Besorgnis darlber, dass das Reiseverbot gegen benannte Perso-
nen und das Einfrieren ihrer Vermdgenswerte nicht von allen Mitgliedstaaten angewandt
werden, ersucht die Sachverstandigengruppe, alle Informationen Uber eine mdgliche
Nichteinhaltung des Reiseverbots und des Einfrierens der Vermdgenswerte mdglichst
rasch dem Ausschuss mitzuteilen, und weist den Ausschuss an, auf Berichte Uber die
Nichteinhaltung von Ziffer 3 der Resolution 1591 (2005) und von Resolution 1672 (2006)
durch Mitgliedstaaten wirksam zu reagieren, so auch indem er mit allen beteiligten Partei-
en sofort Verbindung aufnimmt;

12. erklart erneut, dass alle Staaten, insbesondere diejenigen in der Region, die er-
forderlichen Mafnahmen zu ergreifen haben, um zu verhindern, dass irgendeine der von
dem Ausschuss im Einklang mit Ziffer 3 der Resolution 1591 (2005) benannten Personen
in ihr Hoheitsgebiet einreist oder durch ihr Hoheitsgebiet durchreist, und fordert die Regie-
rung Sudans auf, in dieser Hinsicht die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch
mit anderen Staaten zu verstérken;

13. legt allen Staaten, insbesondere denjenigen in der Region, eindringlich nahe,
dem Ausschuss (ber die Schritte Bericht zu erstatten, die sie zur Durchfiihrung der mit den
Resolutionen 1591 (2005) und 1556 (2004) verhéngten MalRnahmen unternommen haben,
einschlieBlich der Verhangung zielgerichteter Manahmen;

14. bekundet seine Absicht, im Anschluss an die Halbzeitunterrichtung den Stand
der Durchflhrung zu Uberprifen, einschlielich der Hindernisse fr die volle und wirksa-
me Durchfiihrung der in den Resolutionen 1591 (2005) und 1945 (2010) verhangten Maf-
nahmen, mit dem Ziel, die volle Einhaltung sicherzustellen;

15. bedauert, dass einige Personen, die der Regierung Sudans und bewaffneten
Gruppen in Darfur angehdren, weiter Gewalt gegen Zivilpersonen veriiben, den Friedens-
prozess behindern und die Forderungen des Rates missachten, bekundet seine Absicht,
zielgerichtete Sanktionen gegen die Personen und Einrichtungen zu verhdngen, die die in
Ziffer 3 c) der Resolution 1591 (2005) genannten Kriterien fiir die Aufnahme in die Liste
erflllen, und ermutigt die Sachverstandigengruppe, in Abstimmung mit der gemeinsamen
Vermittlung der Afrikanischen Union und der Vereinten Nationen dem Ausschuss wenn
angezeigt die Namen aller Personen, Gruppen oder Einrichtungen zu tbermitteln, die die
Kriterien fir die Aufnahme in die Liste erfillen;

16. misshilligt die Angriffe auf den UNAMID und fordert die Regierung Sudans
auf, rasch eine Untersuchung durchzufiihren und die Téater vor Gericht zu stellen und dabei
die Erkenntnisse in dem Schlussbericht 2014 der Sachverstandigengruppe zu beriicksichti-
gen, und bekundet den Regierungen und den Angehdrigen der Getoteten erneut sein tief
empfundenes Beileid:;

17. verurteilt die Nutzung von zivilen Einrichtungen, insbesondere Lagern fur
Binnenvertriebene, durch bewaffnete Gruppen, einschlieRBlich Gegnern der Regierung Su-
dans, um sich in einer Art und Weise, die Zivilpersonen und zivile Objekte den Gefahren
des bewaffneten Konflikts aussetzt, einen militrischen Vorteil zu verschaffen;
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18. ersucht die Sachverstandigengruppe, auch weiterhin die Finanzierung und die
Rolle bewaffneter, militarischer und politischer Gruppen bei Angriffen auf Personal des
UNAMID in Darfur zu untersuchen;

19. erinnert daran, dass Personen und Einrichtungen, die solche Angriffe planen,
fordern oder sich daran beteiligen, eine Bedrohung der Stabilitat in Darfur darstellen und
daher mdglicherweise die Benennungskriterien nach Ziffer 3c¢) der Resolution 1591
(2005) erfullen, und bekundet seine Absicht, gegen Personen und Einrichtungen, die solche
Angriffe planen, fordern oder sich daran beteiligen, zielgerichtete Sanktionen zu verhén-
gen;

Zusammenarbeit

20. besteht darauf, dass die Regierung Sudans alle Beschrankungen, Begrenzungen
und biirokratischen Behinderungen der Arbeit der Sachverstandigengruppe aufhebt, unter
anderem indem sie allen Mitgliedern der Sachverstandigengruppe fur die Dauer ihres
Mandats rechtzeitig Mehrfachvisa ausstellt und sie von der Reisegenehmigungspflicht fir
Darfur befreit, und dass sie die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch mit der
Gruppe verstarkt und ihr den freien und ungehinderten Zugang zu ganz Darfur gestattet;

21. fordert die Regierung Sudans nachdrticklich auf, den Ersuchen des Ausschus-
ses in Bezug auf Folgendes nachzukommen: die getroffenen MalRnahmen zum Schutz von
Zivilpersonen in verschiedenen Teilen Darfurs, einschlieRlich derjenigen, die von neuen
Vertreibungen betroffen sind; die durchgefiihrten Untersuchungen und die ergriffenen Re-
chenschaftsmaBnahmen in Bezug auf die rechtswidrige Totung von Zivilpersonen und an-
dere Menschenrechtsverletzungen und -ubergriffe und VerstéRe gegen das humanitdre
Volkerrecht, einschlieflich der durchgefuihrten Untersuchungen und der ergriffenen Re-
chenschaftsmaRnahmen in Bezug auf Angriffe auf Friedenssicherungskrafte und humanita-
res Personal; und die Situation der Zivilbevolkerung in Gebieten wie dem 0stlichen
Dschebel Mara und insbesondere denjenigen Gebieten Nord-Darfurs, zu denen der Sach-
verstandigengruppe, dem UNAMID und humanitaren Organisationen und humanitarem
Personal der Zutritt verweigert wird, und die ergriffenen MalRnahmen zur Ermdglichung
des raschen, sicheren und ungehinderten Zugangs fir humanitére Hilfe zu diesen Gebieten,
im Einklang mit dem Vélkerrecht, namentlich dem humanitéren Vélkerrecht, und den
Leitlinien der Vereinten Nationen fur die humanitare Hilfe, namentlich betreffend Mensch-
lichkeit, Unparteilichkeit, Neutralitdt und Unabhangigkeit;

22. begrift die Arbeit des Ausschusses, der die Berichte der Sachverstandigen-
gruppe herangezogen und die in anderen Foren geleistete Arbeit genutzt hat, und fordert
alle Staaten, die zustdndigen Organe der Vereinten Nationen, die Afrikanische Union und
andere interessierte Parteien nachdrucklich auf, mit dem Ausschuss und der Sachverstan-
digengruppe voll zusammenzuarbeiten, insbesondere indem sie alle ihnen zur Verfligung
stehenden Informationen Uber die Durchfiihrung der mit den Resolutionen 1556 (2004),
1591 (2005) und 1945 (2010) verhéngten MalRnahmen {bermitteln, und auf Ersuchen um
Auskunft rasch zu reagieren;

23. ersucht die Sachverstandigengruppe, ihre Tatigkeiten auch weiterhin nach Be-
darf mit denen des UNAMID, mit den internationalen Anstrengungen zur Fdrderung eines
politischen Prozesses in Darfur und mit anderen vom Sicherheitsrat eingesetzten Sachver-
stdndigengruppen abzustimmen, wenn dies fur die Durchfihrung ihres Mandats zweck-
dienlich ist;

24. ersucht die Sachverstandigengruppe, in ihrer Halbzeitunterrichtung und ihrem
Schlussbericht die Fortschritte bei der Verringerung der VerstoRRe aller Parteien gegen die
mit den Ziffern 7 und 8 der Resolution 1556 (2004), Ziffer 7 der Resolution 1591 (2005)
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und Ziffer 10 der Resolution 1945 (2010) verhdngten Mallnahmen sowie die Fortschritte
bei der Beseitigung der Hindernisse flr den politischen Prozess, der Bedrohungen der Sta-
bilitat in Darfur und in der Region, der Verstdlie gegen das humanitare Volkerrecht oder
der Menschenrechtsverletzungen oder -Ubergriffe, einschlieBlich Angriffen auf die Zivil-
bevélkerung, sexueller und geschlechtsspezifischer Gewalt und Rechtsverletzungen und
Ubergriffen gegen Kinder, und anderer Verst6Re gegen die genannten Resolutionen zu
bewerten und dem Ausschuss Informationen Uber die Personen und Einrichtungen zu
Ubermitteln, die die in Ziffer 3 c) der Resolution 1591 (2005) genannten Kriterien fur die
Aufnahme in die Liste erfullen;

Sanktionsausschuss

25. bekréaftigt das Mandat des Ausschusses, einen Dialog mit den interessierten
Mitgliedstaaten, insbesondere denjenigen in der Region, anzuregen, so auch indem Vertre-
ter dieser Staaten eingeladen werden, mit dem Ausschuss zusammenzutreffen, um die
Durchfiihrung der MaRnahmen zu erdrtern, und legt dem Ausschuss ferner nahe, seinen
Dialog mit dem UNAMID fortzusetzen;

26. betont, wie wichtig es ist, nach Bedarf regelméRige Konsultationen mit den be-
troffenen Mitgliedstaaten zu filhren, um sicherzustellen, dass die in dieser Resolution fest-
gelegten Mafinahmen vollstandig durchgefiihrt werden;

30. beschlieBt, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.
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